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NOMENKLATURA A TERMINOLOGIE

METROLOGICKA TERMINOLOGIE V CHEMII
TERMINOLOGICKA KOMISE®

Tato publikace je vysledkem prdce terminologické komi-
se, kterd byla ustavena v roce 1999 Ceskou spolegnosti che-
mickou a Asociaci chemickych spole¢nosti. V komisi jsou
rovnéZ zdstupei Ceské spoleénosti pro biochemii a moleku-
ldrni biologii.

Terminologickymi otdzkami metrologic v chemii je tfeba
se intenzivné zabyvat, nebot existuji zdvazné neshody mezi
zplisobem &eskych pieklad& mezindrodnich anglickych termi-
nit do &eitiny, zvolenych Ceskym normalizaénim institutem,
a praxi chemické veiejnosti v Ceské republice' . Je nutno
priznat, Ze problémy terminologie v chemické metrologii byly
zminény naposled pred vice nez deseti lety’. Zdvaznost roz-
dilnych pfistupd je patrnd zvldst¢ pfi naplhovdn{ tfi norem
CSN, které byly v poslednich letech publikovany, a které jsou
pieklady norem ISO nebo Mezindrodniho slovniku zdkladnich
a vieobecnych terminii v me)‘rologii3 . Jednd se o normy CSN
ISO 3534-1, CSN ISO 5725-1 az 6 a CSN 01 0115 (pieklad
Mezindgrodniho slovniku zdkladnich a vieobecnych terminii
v metrologii).

Jako stéZejni terminologicky dokument je povaZovian In-
ternational Vocabulary of Basic and General Terms in Metro-
logy (VIM). Terminologie a pteklady tohoto dokumentu do
ndrodnich verzi jsou pak prejimdny do dal§ich ndrodnich
norem. Jak v tomto dokumentu, tak ani v Zddné ze shora
zmifiovanych norem neni v ndrodni pfiloze &i jinde jakdkoli
zminka odrdZejici skutecnost, Ze pouZity pieklad, odvozeny
ze zvyklosti fyzikdlnich méfeni, se u nékterych zdkladnich
termind zdsadné 1i§f od tradi¢né pozivané terminologie v ob-
lasti chemickych méfeni. Ceskd verze tak predklidd k pouZiti
pro chemii nepiijatelny zptisob prekladu nékterych zdkladnich
metrologickych termint. Ddle, pieklad novéjsi verze ISO
5725 neni konzistentni s prekladem starsi verze (CSN 01
0251), ve které pro anglicky termin precision byl pouZit Cesky
ekvivalent ,,vzdjemnd shoda® (1), kdeZto v novéjsi verzi je
pouZit termin ,,shodnost. Shodnost md ale v ¢eském jazyce
jiny vyznam. V eské verzi VIM (CSN 01 0115) je v pozndmce
uvedeno, Ze termin precision se nebude pieklidat, protoZe to
neni nutné. Normy CSN ISO 3534-1 v odstavci 3.11, CSN ISO
5725-1 v odstavci 3.6a CSNISO 10012-1 v odstavei 3.6 tento
termin definuji.

Pro zabezpeceni jakosti chemickych méfeni jsou dileZité
dva anglické terminy, jeZ tvofi pdtet celého strukturovaného
systému méfeni: trueness (true value) a precision. Termin
accuracy postupné pozbyva v oblasti méfeni litkového mnoz-
stvi na vyznamu (zaseddni ISO/REMCO, Zeneva, 1998). Je-
likoZ se v3ak dosud pouZivd, je nutné ho uvaZovat i v termi-
nologickych tvahdch.

Ndrodni terminologicky systém musi byt kompaktni, tzn.
musi dovolovat jednoznaény pieklad nejenom podstatnych
jmen, ale i tvorbu ptidavnych jmen a prislovei. Nedovedeme
si totiZ predstavit, Ze napf. anglicky termin precise bychom
preklddali a pouZivali v éeském tvaru ,,shodnosini®, imprecise
jako ,,neshodnostni*, precisely jako ,,shodnostné®.

INas pifspévek k terminologii v chemické metrologii vy-
chizi z anglickych verzi International Vocabulary of Basic
and General Terms in Metrology (VIM): 1993, a z normy ISO
3534-1:1993 Statistics-Vocabulary ~ Part 1: Probability and
General Terms. Pii piekladu a vykladu jednotlivych termind
jsme vyuzili eskych pickladd, tj. normy CSN 01 015:1996
a CSN 1SO 3534-1:1994. V mnoha pripadech jsme preklad
zpfesnili, doplnili o vysvétlujici piiklad a v nékolika pfipadech
jsme pro pieklad pouzili termind, které jsou v chemii dlouho
zavedené. Pro vyklad nékterych pojmi jsme rovnéZz vyuzili
materidly, které shromazduje a publikuje v ¢asopise Accredi-
tation and Quality Assurance pracovni skupina pro vzdéldvini
a vychovu EURACHEM?, Nisledujici prehled uvadi nékteré
vybrané zdkladni metrologické pojmy. Tu¢né jsou uvedeny
¢eské pojmy, ddle anglickd verze (A), vyklad pojmu a kursi-
vou pak dal$i pfipadnd vysvétleni a ilustragni piiklady.

Prehled pojmut

Méreni
A: Measurement
Set of operations having the object of determining a value

of a quantity.
Soubor ¢innosti, jejichZ cilem je stanovit hodnotu veli¢iny.

Pravdivost
A: Trueness

The closeness of agreement between the average value
obtained from a large series of test results and an accepted
reference value.

Teésnost souhlasu mezi primérnou hodnotou ziskanou

z velkého poctu vysledkl méfeni a dohodnutou referenéni

hodnotou.

Pravdivy vysledek je zatiZen nulovou systematickou chy-
bou. Mirou pravdivosti je odchylka (vychyleni). Primérnou
hodnotou je v definici myslena stiedni hodnota zdkladniho
souboru.

Skute¢na hodnota
A: True value

The value which characterizes a quantity perfectly defined
in the conditions which exist when that quantity is consi-
dered.
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Hodnota charakterizujici dokonale definovanou veli¢inu

za podminek, pfi nichZ je tato veliCina uvazovina.

Je to hodnota, kterd by mohla byt ziskdna dokonalym
mérenim. Skutecné hodnoty jsou viak v principu nedostupné.

Konvenéni skute¢na hodnota
A: Conventional true value

A value of a quantity which, for a given purpose, may be
substituted for the true value.

Hodnota veliginy, kterou miiZeme pro dany ticel nahradit
skute¢nou hodnotu veliciny.

Dohodnutd referenéni hodnota
A: Accepted reference value

A value that serves as an agreed-upon reference for com-

parison and which is derived as:

a) a theoretical or established value, based on scientific

principles;

an assigned or certified value, based on experimental

work of some national or international organisation;

a consensus or certified value, based on collaborative

experimental work under the auspices of a scientific or

engineering group;

when a), b), and c) are not available, the experimenta-

tion of the (measurable) quantity, i.e. the mean of

a specified population of measurements.

Hodnota, kterd slouZi jako schvdlend referencni hodnota

ke srovndni, a kterd se ziskd jako:

a) teoretickd nebo zavedend hodnota, zaloZend na védec-
kych principech (viz skute¢nd hodnota);

b) uréend nebo certifikovand hodnota zaloZend na experi-

mentéln{ prici ndrodni nebo mezindrodni organizace;

dohodnutd nebo certifikovand hodnota zaloZend na

experimentélni spoluprdci pod dohledem (vedenim)

védecké nebo inZenyrské skupiny (viz konvenéni sku-

te¢nd hodnota);

stfedni hodnota specifikovaného souboru méient, nej-

sou-li hodnoty podle a), b) a ¢) dosazZitelné.

b)

c)

d)

c)

d)

Zjisténa hodnota

A: Observed value
The value of a characteristic obtained as the result of
a single observation.
Hodnota urgité charakteristiky, ziskand jako vysledek je-
diného pozorovdéni.

Vysledek zkousky
A: Test result

The value of a characteristic obtained by carrying out

a specified test method.

Hodnota ur¢ité charakteristiky, ziskand pouZitim konkrét-

ni zkusebni metody.

Zkuebni metoda md specifikovat provedeni jednoho nebo
vice pozorovdni a jako vysledek zkousky se uvede jejich arit-
meticky prismér nebo jind vhodnd funkce (nap¥. jejich medidn
nebo vybérovd smérodatnd odchylka). MiiZe se vyZadovat
pouZiti korekci na normdlni podminky, nap¥. korekci objemii
plynii na normdlni teplotu a tlak. Vysledkem zkousky tedy miiZe
byt hodnota vypoctend z nékolika pozorovanych vdaji. V jed-
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noduchém pripadé je vysledkem zkousky jedind pozorovand
hodnota.

Vysledek méreni
A: Result of a measurement

Value attributed to a measurand, obtained by measure-
ment.

Hodnota, piisuzovand méfené veli¢ing, ziskand méfenim.
Je-li pouiit pojem ,, vysledek méreni*, mélo by byt ziejme,
zda se jednd o:

udaj na stupnici pristroje

nekorigovany vysledek

korigovany vysledek

a zda se jednd o aritmeticky priomér nékolika hodnot. Uplny
daj vysledku méreni obsahuje informaci o nejistoté mérend.

Chyba vysledku
A: Error of result

The test result minus the accepted reference value (of the

characteristic).

Rozdil mezi vysledkem zkousky a dohodnutou referenéni

hodnotou pro méfenou velicinu.

Chyba je ddna souctem ndhodnych a systematickych chyb;
Jje-li méfeni opakovdno, kaZdy individudini vysledek je spojen
s vlastni chybou. Pokud neni referencni hodnota zndma, stavd
se chyba vysledku idealizovanym pojmem.

Priklad: dohodnutd referenéni hodnota obsahu Cd ve vzorku pady
je 2,50 ug.kg'l, individudlni méfeni poskytlo vysledek 2,52 p.g.kg'],
chyba vysledku je 0,02 pg.kg™.

Nghodna chyba vysledku
A: Random error of result

A component of the error which, in the course of a number
of test results for the same characteristic, varies in an
unpredictable way.

Slozka chyby, kterd se v pfipad¢ fady vysledkii zkousky

zaméiené na tutéz veli¢inu, méni nepfedvidatelnym zpl-

sobem.

Vysledek méFeni minus stfedni hodnota, kterd by se ziskala
pFi nekonecné velkém souboru méfeni téZe velic¢iny provddé-
nych za podminek opakovatelnosti. Nahodnd chyba se rovnd
rozdilu chyby a systematické chyby. Vzhledem k tomu, Ze miiZe
byt uskutecnén pouze konecny pocet mérent, je moiné urcit
pouze odhad hodnoty ndhodné chyby.

Systematicka chyba vysledku
A: Systematic error of result

A component of the error which, in the course of a number
of test results for the same characteristic, remains constant
or varies in a predictable way.

Slozka chyby, kterd v piipadé fady vysledkl zkousky

zaméfené na tutéZ velicinu, zlstdvd konstantni nebo se

méni pfedvidatelnym zptisobem.

StFedni hodnota, kterd by se ziskala pFi nekonecné velkém
souboru méreni stejné veliciny ziskané za podminek opakova-
telnosti, minus skuteénd hodnota méfené veliciny. Systematic-
kd chyba je rovna rozdilu chyby a ndhodné chyby. Stejné jako
skutecnd hodnota, nemohou byt systematickd chyba a jeji
pFiCiny poznatelné.
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Odchylka, vychyleni
A: Bias

The difference between the expectation of the test results

and an accepted reference value.

Rozdil mezi sttedni hodnotou vysledkd zkousky a dohod-

nutou referenéni hodnotou.

Odchylka (vychyleni) je celkovi systematickd chyba (v proti-
Kladu k ndhodné chybé). Na odchylce se miiZe podilet vice slo-
ek systematické chyby. Vétsi systematickd chyba piijaté
referenéni hodnoty se projevuje vetSi hodnotou odchylky (vy-
chyleni). Dohodnutou referenéni hodnotou miize byt konvenc-
ni skute¢nd hodnota.

Sprivnost
A: Accuracy

The closeness of agreement between a test result and the

accepted reference value.

Teésnost souhlasu mezi jedinym vysledkem méfeni a do-

hodnutou referenéni hodnotou méfené veliciny.

PFiklad: predpoklidejme, Ze mame sérii velkého poctu vysledki
(napk. V&3 neZ 30) ziskanych nezdvislym méfenim.

Priimérnd hodnota (ztotoznénd s odhadem stiedni hodnoty zdklad-
niho souboru s normélnim rozd&lenim) je 2,125; dohodnutd referenéni
hodnota budiz 2,350; pravdivost vyjddiend odchytkou (vychylenim):
2,125 — 2,350 = -0,225; spravnost urtitého individudlniho vysledku (ndhod-
né vybraného, napf. 2,15) vyjadfend jeho chybou: 2,15 -2,35=-0,20, atd.

Presnost
A: Precision

The closeness of agreement between independent test

results obtained under stipulated conditions.

Tésnost souhlasu mezi nezavislymi vysledky zkousky zis-

kanymi za predem dohodnutych podminek.

Piesnost vyjadiuje miru rozptyleni vysledkii pozorovani oko-
lo stiedni hodnoty. Pfesnost zdvisi pouze na rozdéleni ndhod-
nych chyb a nemd vztah ke skutecné hodnoté. Vyrok o pFesnos-
ti mitZe byt vziaien na jakykoli soubor méreni uskutecnénych
za danych experimentdlnich podminek, kieré mohou byt zvo-
leny libovolné (opakovatelnost, reprodukovarelnost). Pres-
nost souboru méfeni miZe byt vyjddiena kvantitativné nékte-
rou z vybérovych charakteristik rozptylent, napfr. jako vybéro-
vd smérodatnd odchylka, rozpéti, mezikvartilové rozpéti, apod.

Opakovatelnost
A: Repeatability

Precision under repeatability conditions.

Presnost za podminek opakovatelnosti.

Opakovatelnost vyjadruje tésnost souhlasu mezi vysledky
nezdvislych méfeni stejného analytu provedenych stejnou me-
todou, stejnym experimentdtorem, nd stejném pristroji, na
stejném misté, za stejnych podminek v krdtkém casovém inter-
valu. Opakovatelnost je vlastnosti metody, ne vysledku.

Priklad: Nasledna méfeni za popsanych podminek poskytla 8
vysledkd, z nichz byl vypotten odhad smérodatné odchylky. Jeji
2.8ndsobek uddva opakovatelnost na 5 % hladiné vyznamnosti. Ana-
lytik stanovil opakovatelnost 2 mg.ml'l a namé&Ffil v krdtkém intervalu
dva opakované vysledky 50 a 56 mg.ml". Pak Ize na zdkladé opako-
vatelnosti zpochybnit jejich vérohodnost. Ndhodnd chyba 6 mg.ml'I
je mdlo pravdépodobnd.
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Podminky opakovatelnosti
A: Repeatability conditions

Conditions where independent test results are obtained
with the same method on identical test item in the same
laboratory by the same operator using the same equipment
within short intervals of time.

Podminky, pfi nichZ tentyZ pracovnik ziskd nezdvisl¢ vy-
sledky zkousky toutéZ metodou, na téZe poloZce (napf.
vzorku), v téZe laboratofi, v kratkém gasovém obdobi a pfi
pouziti téhoz laboratorniho vybaveni.

Smérodatna odchylka za podminek opakovatelnosti
A: Repeatability standard deviation

The standard deviation of test results obtained under repe-
atability conditions.

Vybérovd smérodatnd odchylka vysledkd méfeni ziska-
nych za podminek opakovatelnosti.

Mez opakovatelnosti
A: Repeatability limit

The value less than or equal to which the absolute diffe-
rence between two test results obtained under repeatabili-
ty conditions may be expected to be with a probability of
95 %.

Hodnota, o niZ 1ze s 95 % pravdépodobnosti piedpoklddat,
7e bude pod nf leZet nebo ji bude rovna absolutni hodnota
rozdilu mezi dvéma vysledky zkousek, které byly ziskdny
za podminek opakovatelnosti.

Reprodukovatelnost
A: Reproducibility

Precision under reproducibility conditions.

Presnost za podminek reprodukovatelnosti.

Reprodukovatelnost vyjadiuje 1ésnost souhlasu mezi vy-
sledky méreni stejného analytu ve vzorcich stejného materidlu,
jsou-li jednotlivd méfeni provddéna za riiznych podminek
(experimentdtor, pristroj, misto, podminky, cas), aviak stej-
nou metodou.

Priklad: V meziluboratornich testech byly zasldny laboratofim
vzorky povrchové vody ke stanoveni dusi¢nanti. Kazdd laboratof
poskytla jeden vysledek, z nichz byla vypottena smérodatnd odchyl-
ka, jejiz 2,8ndsobek uddvd reprodukovatelnost na 5 % hlading vy-
znamnosti. Je-li reprodukovatelnost metody x, pak jsou zpochybnitel-
né vysledky dvou laboratofi lisici se o vice nez x.

Podminky reprodukovatelnosti
A: Reproducibility conditions

Conditions where test results are obtained with the same
method on identical test item in different laboratories with
different operators using different equipment.
Podminky, pfi nichZ ziskaji riizni pracovnici vysledky
zkousky toutéZ metodou, na téZe poloZce (napf. vzorku),
v riiznych laboratofich, pfi pouziti rizného laboratorniho
vybaveni.

Smérodatni odchylka za podminek reprodukovatelnosti

A: Reproducibility standard deviation

The standard deviation of test results obtained under re-
producibility conditions.
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Vybé&rova smérodatnd odchylka vysledkdi méfeni ziska-
nych za podminek reprodukovatelnosti.

Mez reprodukovatelnosti
A: Reproducibility limit

The value less than or equal to which the absolute diffe-
rence between two test results obtained under reproduci-
bility conditions may be expected to be with a probability of
95 %.

Hodnota, o niZ Ize s 95 % pravdépodobnosti predpoklddat,
zZe bude pod ni leZet nebo ji bude rovna absolutni hodnota
rozdilu mezi dvéma vysledky zkousek, které byly ziskdny
za podminek reprodukovatelnosti.

Ndvaznost
A: Traceability

Property of the result of a measurement or the value
of a standard whereby it can be related with a stated un-
certainty, to stated references, usually national or interna-
tional standards (i.e. through an unbroken chain of com-
parisons).

Vlastnost vysledku méfeni nebo hodnoty etalonu, kte-
rou mizZe byt uren vztah k uvedenym referencim, zpra-
vidla ndrodnim nebo mezindrodnim ctalonim, neporuse-
nym fetézcem porovnavdni, jejichZ nejistoty jsou uvede-
ny.

Nejistota méfeni
A: Uncertainty of measurement

Parameter associated with the result of a measurement, that

characterises the dispersion of the values that could reaso-

nably be attributed to the measurand.

Parametr pfidruZeny k vysledku méfeni, ktery charakteri-

zuje miru rozptyleni hodnot, jeZ by mohly byt divodné

pfisuzovédny k méfené veli¢iné. -

Nejistota vymezuje hranice, v nichZ je vysledek povaZovdn
za sprdvny, tj. pfesny a pravdivy. Nejistota obecné zahrnuje
mnoho sloZek. Nékteré z nich mohou byt ziskdny ze statistic-
kého rozdéleni vysledkit série méfent, charakterizovanych vy-
bérovou smérodatnou odchylkou. Ostatni sloZky, popsané rov-
néZ vybérovymi smérodammymi odchylkami, se vyhodnocuji
z pFedpoklddanych rozdéleni na zdkladé kusenosti nebo do-
plrikovych informaci.

Celkovd nejistota se vyéisli jako pFispévek viech faktori.
Jejich pFispévky se vyjadfuji jako smérodatné odchylky vybra-
nych pozorovdni (pro ndhodné sloZky) nebo 7 jinych zdroji
informaci (pro systematické slozky). Kombinovand standardni
nejistota se vypocte propagaci rozptylii vech sloZek a vyjad-
Fuje se jako smérodamd odchylka. Kombinovand standardnit
nejistota ndsobend faktorem 2 vyjadruje (pFiblizné) 95 % hla-
dinu spolehlivosti skutecné hodnoty.

Standardni nejistota
A: Standard uncertainty

u(x;) — uncertainty of the result of a measurcment expres-
sed as a standard deviation.

u(x;) — nejistota vysledku méfeni vyjddrend jako sméro-
datnd odchylka.
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Kombinovana standardni nejistota
A: Combined standard uncertainty

u (y) — standard uncertainty of the result of a measurement
when the result is obtained from the values of
a number of other quantitics, cqual to the positive
square root of a sum of terms, the terms being the
variances or co-variances of thesc other quantities
weighted according to how the measurement result
varies with these quantities.

standardni nejistota vysledku méfeni, je-li vysle-
dek ziskdn z hodnot odpovidajicich nékolika dal-
$fm veli¢indm. Tento vysledek je roven kladné
hodnoté¢ druhé odmocniny souctu vyrazid, jimiz
jsou hodnoty rozptyli nebo kovarianci téchto dal-
Sich velidin s pFifazenou vahou tak, aby odrdZely
zmény vysledku ve vztahu k témto veli¢indm.

uy) -

Rozsifena nejistota
A: Expanded uncertainty

U- quantity defining an interval about a result of
a measurcment that may be expected to encompass
a large fraction of the distribution of values that
could reasonably be attributed to the measurand.

U-  veli¢ina definujici interval hodnot zahrnujici vy-

sledek méfeni, o némzZ lze predpoklddat, Ze obsa-
huje velky podil z rozdéleni hodnot, které by mo-
hly byt diivodné prifazeny k méiené veli¢ing.
Uvedeny podil nuize byt povaZovdn za pravdépodobnost
pokryti nebo troveri spolehlivosti tohoto intervalu. Prifazent
urcité irovné spolehlivosti intervalu definovanému rozsifenou
nejistotou si vyZaduje existenci explicitnich nebo implicitnich
predpokladii o pravdépodobnostnim rozdéleni vysledkii mére-
ni a jeho kombinované standardni nejistoty. Uroveri spolehli-
vosti pFifazend tomuto intervalu miiZe byt uréena s takovou
mirou, s jakou jsou takové predpoklady oprdvnéné. Rozsifend
nejistota U je vypocitdna z kombinované standardni nejistoty
u, a koeficientu roz$ifent k pomoci vztahu:

U=ku,

vy

Koeficient rozsifeni
A: Coverage factor

k- numerical factor used as a multiplier of the combi-
ned standard uncertainty in order to obtain an
expanded uncertainty.

k- ¢&iselny koeficient, jimZ ndsobime kombinovanou

standardni nejistotu, abychom ziskali rozSifenou
nejistotu.
Bézné hodnoty koeficientu rozsireni jsou 2 nebo 3.

Validace
A: Validation

Confirmation by examination and provision of objective
evidence that the particular requirements for a specified
intended use are fulfilled.

Potvrzeni zkoumanim a ndslednym poskytnutim objektiv-
niho diikazu o splnéni poZadavki pro specitikované za-
myS$lené pouZiti.

Objektivaim ditkazem je informace, jejiz pravdivost miiZe
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byt prokdzdna na zdkladé skutecnosti ziskanych pozorovdnim,
mérenim, zkousenim nebo jinymi prostredky.

Validace je proces ujisténi, Ze analytickd metoda nebo
postup jsou vhodné pro zamysleny iicel. Validace metody
pomoci laboratorni studie zZjistuje, Ze metoda splituje poZa-
davky pro zamy§lené analytické pouZiti. Vlastnosti metody se
vyjadiuji v pojmech analytickych charakteristik: presnost,
sprdvnost, mez detekce, mez stanovitelnosti, selektivita, speci-
ficnost, rozsah, linearita, robustnost. Analytik musi také pro-
kdzat, e je schopen validovanou metodu poufivar a ziskat
deklarované charakteristiky analytického chovdni. KaZdd
analytickd metoda musi byt validovdna pred pouZitima Jakou-
koliv jeji zménou. Na piiklad zavedend metoda stanoveni
olovav odpadnich voddch nemusi byt pouZitelnd pro stanoveni
v pitnych voddch. Divodem mohou byt prilis vysoké meze
detekee a stanovitelnosti pro novou matrici.

Citlivost
A: Sensitivity

The change in the response of a measuring instrument
divided by the corresponding change in the stimulus.
Podil zmény odezvy méiciho zafizeni a odpovidajici zmé-
ny podnétu.

Citlivost analytické metody je rovna smérnici kalibracni
zdvislosti. Neni-li kalibracni zdvislost linedrni, méni se citli-
vost s koncentraci analytu. Je-li citlivost zdvisld také na mat-
rici, neni kalibrace na &isté ldtky postacujict.

Mez detekce
A: Limit of detection

The detection limit of an individual analytical procedure is
the lowest amount of an analyte in a sample which can be de-
tected but not necessarily quantified as an exact value.
Mez detekce urcitého analytického postupu je definovédn
jako nejmensi mnoZstvi analytu ve vzorku, které miZe byt
detekovino, nikoliv viak nezbytné stanoveno jako exaktni
hodnota.

Mez stanovitelnosti
A: Limit of determination

The lowest concentration of an analyte that can be deter-
mined with acceptable precision (repeatability) and accu-
racy under the stated conditions of the test.

Nejnizéi koncentrace analytu, kterd milZe byt stanovena
s prijatelnou piesnosti (opakovatelnosti) a spravnosti za
uvedenych podminek zkousky.

Linearita

A: Linearity
Defines the ability of the method to obtain test results
proportional to the concentration (content) of analyte.
Definuje schopnost metody poskytnout vysledky zkousky
pfimo timérné koncentraci (obsahu) analytu.

Robustnost
A: Robustness, ruggedness

The robustness of an analytical procedure is a measure of
its capacity to remain unaffected by small, but deliberate
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variations in method parameters and provides an indicati-
on of its reliability during normal usage.

Robustnost analytického postupu je mirou jeho schopnosti
chovat sc netecné viiéi malym. ale promyslenym zméndm
parametr metody, a uddvd jeho spolehlivost pii bézném
pouZivani.

Kalibrace
A: Calibration

The set of operations that establish, under specified con-
ditions, the relationship between values of quantities indi-
cated by a measuring instrument or measuring system, or
values represented by a material measure or a reference
material, and the corresponding values realized by stan-
dards.
Soubor vkond, kterymi se za specifikovanych podminek
stanovi vztah mezi hodnotami velicin, které jsou indiko-
vany méficim pfistrojem nebo méficim systémem nebo
hodnotami reprezentovanymi zhmotnélou mirou nebo re-
ferenénim materidlem, a odpovidajicimi hodnotami, kter¢
jsou realizovdny etalony.
Matematicky kalibrace spocivd v urceni funkéni zdvislosti
S = flc), ve které S je méfeny signdl a ¢ je koncentrace nebo
obsah stanovovandho analytu. Funkéni zdvislost miZe byt
linedrni nebo nelinedrni.

Kalibra¢ni kfivka
A: Calibration curve

Graphical representation of measuring signal as a function
of quantity of analyte.

Graf méfeného signdlu jako funkce koncentrace nebo ob-
sahu analytu.

Referenéni material
A: Reference material

Material or substance onc or morc of whose property

values are sufficiently homogeneous and well established

to be used for the calibration of an apparatus, the asses-
sment of a measurement method, or for assigning values
to materials.

Materidl nebo ldtka, jejiz jedna nebo vice hodnot viastnosti

je dostatené homogenni a dobfe stanovend, aby mohl(a)

byt pouzit(a) ke kalibraci piistroje, posouzeni méfici me-
tody nebo k pfifazeni hodnot materidlim.

Termin ,, referencni materidl® se pouZivd pro materidly,
které jsou ¢asto nazyvdny standardy k méfeni, napi. chemické
ldtky pouzité pro kalibracni a identifikacni iicely. PFi pouZi-
vdni pojmu ,,standard® je nutnd opatrnost, protoZe je béiné
pouzivdn ve dvojim kontextu. Termin miiZe gnamenat ,, stan-
dard k méFeni* ve smyslu referencni materidl nebo se miiZe
vztahovat k normdm (written standards) jako jsou normalizo-
vané metody. Mezi nimi je treba vdy jasné rozlifovat.

Certifikovany referenéni materidl
A: Certified reference material

Reference material, accompanied by a certificate, one or
more of whose property values are certified by a proce-
dure, which cstablishes its traceability to an accurate rea-
lisation of the unit in which the property values are expres-
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sed, and for which each certified value is accompanied by
an uncertainty at a stated level of confidence.

Referenéni materidl doprovizeny certifikdtem, jehoZ jed-
na nebo vice hodnot vlastnosti je certifikovdna postupem,
ktery vytvidfi ndvaznost na spravnou realizaci jednotky,
v niZ jsou hodnoty vlastnosti vyjidieny, a jehoZ kaZzdd
certifikovand hodnota je doprovdzena ncjistotou pfi uve-
dené hladiné spolehlivosti.

Metoda standardniho piidavku
A: Standard addition method

An alternative calibration procedure is the standard addition
method. An analyst usually divides the unknown sample
into two portions, so that a known amount of the analyte
(a spike) can be added to one portion. These two samples,
the original and the original plus spike, are then analyzed.
The difference in analytical response between the spiked
and unspiked samples is due to the amount of analyte in
the spike. This provides a calibration point to determine
the analyte concentration in the original sample.
Alternativni kalibra¢ni postup. Analytik obvykle rozdéli
nezndmy vzorek na dvé ¢asti ak jedné z nich pfidd zndmé
mnoZstvi analytu (pfidavek). Tyto dva vzorky (plvodn{
a s piidavkem) se analyzuji. Predpoklddd se, Ze rozdil
analytické odezvy mezi vzorkem s piidavkem a vzorkcm
bez pridavku je zplsoben pfidanym mnoZstvim analytu.
Takto se uréi kalibraéni bod pro stanoveni koncentrace
analytu v pdvodnim vzorku.

Standardni roztok
A: Standard solution

Any solution for which the true value of a concentration is
known.
Roztok, jehoZ skute¢nd koncentrace je zndma.

Meérena veli¢ina
A: Measurand
A quantity subjected to measurement.
Velidina, jez je pfedmétem méfeni (pozorovdni).
V chemickych méFenich je diilefitou mérenou veli¢inou

444

Nomenklatura a terminologie

ldtkové mnoZstvi, které je vyjadrovdno v jednotce mol. Sprdvné
pouZiti tohoto pojmu vyZaduje specifikaci analyti. Tou mitZe
byt jednotlivd chemickd sloucenina, skupinovy parametr, sou-
bor sloucenin nebo vlusinost vzorku.

Priklady jsou: benzen, celkovy organicky uhlik (TOC), adsorbo-
vatelné organické halogenované slouceniny (AOX) nebo fenolovy
index. Jako parametry analytického cile musi byt definovdny pojmy:
stanovovand ldtka nebo analyt a vzorek. Dile miZe byt definovina
matrice vzorku a speciace analytu. Piikladem miiZe byt: stanoveni
latkového mnoZstvi olova (analyt) ve formé olovnatych jontfi (speci-
ace analytu) ve vzorku fi¢niho sedimentu (vzorek) s velkym obsahem
organickych ldtek (matrice vzorku).

Zavér

Véfime, Ze price terminologické komise se stane podkla-
dem §iroké diskuse odborné vetejnosti. Tuto diskusi povazu-
jeme za dilezitou i proto, Ze ve svétové metrologické komu-
nité€ se rozbihd diskuse o revidované podob¢ Mezindrodniho
metrologického slovniku. Jeho ptevzeti do systému Ceskych
technickych norem bude vhodnym diivodem nejen pro sjed-
noceni terminologie pouZivané odbornou vetejnosti v riznych
oborech, ale i k odstranén{ riiznych vykladd shodnych pojmi
ve stdvajicich technickych normdch. Vzhledem k tomu, Ze
pravé tato ¢innost je jednou z hlavnich funkei Ceského nor-
maliza&niho institutu, neunikne tato diskuse jist¢ ani jeho
pozZornosti.

Pripominky k tomuto cldnku a k chemické terminologii
zasilejte na adresu: Miloslav Suchdnek, Ustav analytické che-
mie VSCHT, 166 28 Praha 6, email: Miloslav.Suchanck@
vscht.cg
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